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BENDROSIOS NUOSTATOS

Sios Bendrosios pardavimo salygos (toliau -
Salygos) reglamentuoja visy prekiy ir (arba) paslaugy
(toliau kartu - Produktai) siulyma, pardavima ir
pristatyma klientui (toliau - Klientas) i§ UAB ,,Biomin
Lietuva“, Danés g. 15-504, LT 92117 Klaipéda,
Lietuva (jmoné yra ,,Royal DSM N.V.“ jmoniy grupés
dalis, todél toliau ji dali buti dar vadinama DSM) ir
su ja susiety jmoniy (toliau - DSM) arba jos vardu, ir
taikomos visiems sandoriams tarp DSM ir Kliento.

Sudarydamas sutartj Salyguy pagrindu, Klientas
sutinka su jy taikymu visiems blsimiems sandoriams,
net jei tai néra aiskiai nurodyta.

DSM aiskiai atmeta bet kokiy bendryjy Kliento
salygy taikyma. Be to, Salygos pakeicia bet kokias ir
visas ankstesniy Zodiniy ir rasytiniy pasitlymy
salygas, Saliy pranesimus, susitarimus ir supratimus
dél Produkty pardavimo ir pristatymo ir yra taikomos
pirmenybés tvarka ir pakeicia bet kokias ir visas bet
kokio Kliento pateikto uzsakymo salygas ir bet kokias
kitas Kliento pateiktas salygas ir nuostatas. Jei DSM
nepriestarauja Kliento nustatytiems terminams ir
salygoms, tai jokiu bldu negali bdti laikoma bet
kokiy Kliento terminy ir salygy priémimu. Nei DSM
veiklos pradzia, nei DSM pristatymas nelaikomi
sutikimu su bet kuriomis Kliento salygomis. Jei
Salygos skiriasi nuo bet kokiy Kliento salygy, Salygos
ir bet koks vélesnis DSM ar jos vardu teikiamas
pranesimas ar elgesys, jskaitant, bet neapsiribojant,
uzsakymo patvirtinima ir Produkty pristatyma, yra
priespriesinis pasitilymas, o ne sutikimas su tokiomis
Kliento pateiktomis salygomis. Bet koks Kliento
kontaktas ar elgesys, kuriuo patvirtinamas
susitarimas dél DSM Produkty pristatymo, taip pat
Kliento bet kokio Produkty pristatymo iS DSM
priémimas, yra besalygiskas Kliento sutikimas su
Salygomis.

Naujausia Salygy versija galima rasti adresu
www.dsm-nutritionalproducts.com WWW.DSM-
NUTRITIONALPRODUCTS.COM i WWW.UNLIMITEDNUTRITION-
EU.DSM.COM. DSM pasilieka teise bet kuriuo metu
pakoreguoti Sias Salygas. DSM informuos Klienta
apie bet kokius tokius pakeitimus, iSsiysdama i$
dalies pakeistas Salygas Klientui, pabrézdama
pakeitimus ir papildomai paskelbdama juos
minétose interneto svetainése. Klientas gali
atmesti pakeistas Salygas per 30 dieny, praneses
DSM. Jei per §j laikotarpi Klientas neatmeta
pakeisty Salygy, jos isigalioja pasibaigus Siam
periodui. IS dalies pakeistos Salygos ijsigalios
jsigaliojimo diena. Pakeistos Salygos taikomos
visiems sandoriams, sudarytiems tarp Kliento ir DSM
po tokio pranesimo dienos.

Bet kokia elektroniné komunikacija tarp DSM ir
Kliento pripazjstama originalia korespondencija ir
prilygsta komunikacijai tarp Saliy ,rastu“. DSM
naudojama elektroniniy rysiy sistema bus vienintelis
tokiy elektroniniy rysiy turinio ir pristatymo bei
gavimo laiko jrodymas.

PASIOLYMAI, UZSAKYMAI IR PATVIRTINIMAS

Jei DSM nenurodo kitaip, DSM pasitlymai bet
kokia forma néra privalomi DSM ir yra tik kvietimas
Klientui pateikti uzsakyma. Visi DSM paskelbti
pasitlymai gali bati atSaukiami ir gali bati keic¢iami
be iSankstinio jspéjimo. UZsakymai néra privalomi
tol, kol DSM nepatvirtina jy rastu (toliau -
Patvirtintas uzsakymas). DSM turi teise atsisakyti
priimti uzsakyma nenurodydama priezasciy.

Kainy pasialymai, pagristi jvertintais arba
numatomais kiekiais, gali padidéti, jei faktiniai per
nurodyta laikotarpj nupirkti kiekiai yra mazesni uz
jvertintus arba numatomus kiekius.

Kiekvienas pristatymas yra atskiras sandoris, o
bet koks nepristatymas neturi pasekmiy kitiems
pristatymams.

KAINOS

DSM produkty kainos ir valiutos nurodytos
Patvirtintame uzsakyme. Jei nesusitarta kitaip, DSM
kainos apima standartine pakuote, bet neapima
pridétinés vertés mokesCio ar kity panasiy bet
kurioje jurisdikcijoje taikomy mokesciy, muity ar
rinkliavy, taikomy Produktams ar jy pristatymui
(toliau - MokescCiai). Bet kokie MokescCiai, susije su
Produkty pardavimu Klientui, pilnai mokami kliento
saskaita ir pridedami prie kiekvienos saskaitos
faktdros arba atskirai iSraSoma DSM saskaita klientui.
Jei DSM suteikia nuolaida, Si nuolaida taikoma tik
Patvirtintame uzsakyme konkreciai nurodytam
pristatymui.

Jei DSM Patvirtintame uzsakyme nenurodé, kad
kainos yra fiksuotos, DSM turi teise padidinti
produkty, kurie dar turi bati pristatyti, kaina, jei
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padidéjo prekiy savikaina lemiantys veiksniai. Sie
veiksniai, be kita ko, apima: Zaliavas ir pagalbines
medziagas, energija, produktus, kuriuos DSM gauna
i$ treciyjy saliy, darbo atlyginima, darbo uzmokesti,
socialinio draudimo jmokas, valstybés rinkliavas,
gabenimo islaidas ir draudimo jmokas. DSM pranesa
Klientui apie tokj padidéjima, kuris neturi virsyti
lemiamy sanaudy veiksniy padidéjimo.

MOKEJIMAI IR KLIENTO KREDITAS

Jei Patvirtintame uzsakyme nenurodyta kitaip,
mokéjimas atliekamas grynaisiais pinigais, kuriuos
DSM turi gauti per 30 (trisdeSimt) dieny nuo DSM
saskaitos faktiros iSraSymo dienos. Visi mokéjimai
atliekami neatskaicius jokiy Mokesciy ir be jskaitymo
ar iesies iSskyrus  jskaitymus su

Kalbant apie mokéjima uz Produktus, laikas yra
labai svarbus. DSM, nepazeisdama jokiy kity DSM
teisiy, gali skaiciuoti uz bet kokj pradelsta mokéjima
12 % (dvylika procenty) palikanas per metus nuo
mokéjimo dienos, jos skaiCiuojamos kasdien, kol bus
visiskai sumokétos visos nesumokétos sumos. Visos
DSM patirtos iSlaidos ir sanaudos, susijusios su
pradelsty mokéjimy surinkimu (jskaitant, bet
neapsiribojant, pagristus advokato mokescius,
eksperty mokesCius, teismo iSlaidas ir kitas
bylinéjimosi iSlaidas), priskiriamos Kliento saskaitai.

Kiekvienas Kliento mokéjimas pirmiausia turi
biti skirtas teismo ir neteisminéms iSlaidoms bei
sukauptoms  palukanoms apmokéti ir véliau
i$skaiciuojamas i§ seniausio nejvykdyto reikalavimo,
neatsizvelgiant | Kliento avizas dél kitokio
paskirstymo.

Apie bet kokj skunda dél saskaitos faktlros turi
biti rastu pranesta DSM per 20 (dvidesimt) dieny
nuo saskaitos faktlros iSraSymo dienos. Véliau
laikoma, kad Klientas patvirtino saskaita faktura.

PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

Jei Patvirtintame uzsakyme nenurodyta kitaip,
visi Produktai turi buti pristatyti j CIP (,,Carrage and
Insurance Paid To“) paskirties vieta. Savoka CIP
vartojama tokia reikSme, kaip apibrézta naujausioje
INCOTERMS versijoje, kurig Patvirtinto uzsakymo
metu Paryziuje (Pranclizija) iSleido Tarptautiniai
prekybos rlimai (Zr. WWW.ICCWBO.ORG/INCOTERMS).

Jei Patvirtintame uzsakyme nenurodyta kitaip,
bet koks DSM pristatymo laikas ar data yra
apytiksliai ir nelaikomi esminiu dalyku. DSM turi
teise  pristatyti  Produktus, kaip  nurodyta
Patvirtintame uzsakyme, dalimis ir iSrasyti saskaitas
faktlras atskirai. Bet kokiy Produkty pristatymo
vélavimas neatleidzia Kliento nuo i{sipareigojimo
priimti jy pristatyma, iSskyrus atvejus, kai pagristai
negalima tikeétis, kad Klientas priims tokj pavéluota
pristatyma. Klientas privalo priimti Produktus ir
sumokéti Patvirtintame uzsakyme nurodyta tarifg uz
DSM pristatyta Produkty kiekj.

ATSAUKIMAS

Kliento neteisétas Produkty nepriémimas ar
atmetimas arba Patvirtinto uzsakymo atSaukimas
suteikia DSM teise iS Kliento susigrazinti, be bet
kokios kitos Zalos, atsiradusios dél tokiy veiksmuy:

(i)  Produkty, kuriy DSM pagristai negali
perparduoti treciajai Saliai, atveju - tokiy
Produkty kaina, nurodyta Patvirtintame

uzsakyme; arba

Produkty, kuriuos gali perparduoti DSM, atveju
- nuostolius, kurie sudaro 50 % (penkiasdesimt
procenty) Produkty  kainos, nurodytos
Patvirtintame uzsakyme, kaip likvidacijos
nuostolius, nebent Klientas gali jrodyti, kad
faktiniai DSM patirti nuostoliai yra mazesni nei
50 % kainos arba jie i$ viso nebuvo patirti.

(if)

APZIORA IR ATITIKTIS SPECIFIKACIJOMS

Pristatydamas ir tvarkydamas, naudodamas,
maiSydamas, keisdamas, inkorporuodamas,
apdorodamas, transportuodamas, sandéliuodamas,
importuodamas ir (pakartotinai) parduodamas
Produktus (toliau - Naudojimas), Klientas patikrina
Produktus ir isitikina, kad pristatyti Produktai
atitinka sutartas Produkty specifikacijas, nurodytas
Patvirtintame  uzsakyme, arba, jei sutarty
specifikacijy néra, naujausias specifikacijas, kurias
DSM naudojo Produkty pristatymo metu (toliau -
Specifikacijos).

Skundai dél Produkty turi bati pateikti rastu ir
turi pasiekti DSM ne véliau kaip per 7 (septynias)
dienas nuo pristatymo dienos dél bet kokio defekto,
isipareigojimy nejvykdymo ar trdkumo, kuris buty
akivaizdus po protingo pristatymo patikrinimo, ir 7
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(septynias) dienas nuo tos dienos, kai bet kokia kita
pretenzija (pvz., paslépti defektai) buvo ar turéjo
bati akivaizdi, bet jokiu budu ne véliau kaip per (i) 6
(SeSis) ménesius nuo Produkty pristatymo dienos
arba (ii) Produkty tinkamumo vartoti termino
pabaigos, atsizvelgiant i tai, kuri data yra ankstesnée.
Bet koks Produkty naudojimas laikomas besalygisku
Produkty priémimu nuo pristatymo dienos ir visy
pretenzijy dél Produkty atsisakymu.

Nustatyti, ar pristatyti Produktai atitinka
Specifikacijas, ar ne, galima tik atliekant DSM
saugomy meginiy ar jrasy, paimty i§ partijy ar
gamybos serijy, kuriose Produktai buvo pagaminti,
analize pagal DSM naudojamus analizés metodus. Jei
Salys nesutaria dél DSM Klientui tiekiamy Produkty
partijos ar gamybos kokybés, DSM pateikia tipinius
minétos  partijos ar  gamybos  pavyzdzius
nepriklausomai laboratorijai, pagristai priimtinai
Klientui, kad buty nustatyta, ar atitinkama partija ar
gamybos serija atitinka Specifikacijas. Tokios
analizés rezultatai Salims yra privalomi, o 3alis,
negalinti iSlaikyti savo pozicijos, padengia susijusias
laboratorijos islaidas.

Dalies Produkty defektai nesuteikia Klientui
teisés atmesti visos Produkty siuntos, iSskyrus
atvejus, kai i$ Kliento negalima pagristai tikétis, kad
jis priims likusia Produkty be defekty siuntos dalj.
Skundai, jei tokiy yra, neturi jtakos Kliento pareigai
sumoketi, kaip apibrézta 4 straipsnyje.

RIZIKOS IR TURTO PERDAVIMAS

Produkty rizika pereina Klientui pagal taikomas
INCOTERM salygas (zr. 5.1 punkta).

Nuosavybés teiseé j Produktus neperduodama
Klientui, o visiSka teisiné ir faktiné Produkty
nuosavybé lieka DSM, tol ir iki tada, kol DSM gaus
visa apmokéjima uz Produktus, jskaitant tokias
iSlaidas kaip pallkanos, mokesciai, iSlaidos ir t. t.

Jei sutartis nutraukiama remiantis 16 straipsniu,
DSM, nepazeisdama jokiy kity DSM teisiy, turi teise
reikalauti nedelsiant grazinti Produktus arba atsiimti
Produktus, dél kuriy ji gali remtis nuosavybés teisés
iSlaikymu.

RIBOTA GARANTIJA

DSM tik garantuoja, kad pristatymo diena
Produktai turi atitikti Specifikacijas. Jei ir tiek, kiek
Produktai pazeidzia tokig garantija, kaip nustatyta
pagal 7 straipsnj, DSM gali savo nuoZzilra ir per
pagrista laikotarpj arba pataisyti, arba pakeisti
Produktus nemokamai Klientui, arba suteikti kredita
bet kokiems tokiems Produktams, kurio dydis lygus
pradinei saskaitoje faktlroje nurodytai kainai.
Atitinkamai DSM jsipareigojimas apsiriboja tik
Produkty remontu ar pakeitimu arba Produkty
kreditu.

DSM jsipareigojimas remontuoti, pakeisti ar
kredituoti priklauso nuo to, ar DSM laiku gauna
pranesima apie bet kokia tariama Produkty neatitiktj
ir, jei taikoma, Produkty grazinima pagal 7 straipsni.

Pirmiau pateikta garantija yra iSimtiné ir
pakeic¢ia visas kitas garantijas, pareiskimus,
salygas ar kitas nuostatas, iSreikStas, numanomas,
jstatymines, sutartines ar kitokias, be apribojimy
jskaitant bet kokia perkamumo ar tinkamumo bet
kokiam tikslui garantija arba bet kokios
intelektinés nuosavybés teisés, apimancios
Produktus, pazeidimo nebuvima.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

DSM atsakomybé uZz bet kokias ir visas
pretenzijas, kylancias dél Produkty ar susijusias su
ju naudojimu, vienam konkreciam atvejui apsiriboja
tiesiogine Zala Klientui ir jokiomis aplinkybémis
negali virsyti Klientui patiekto atitinkamo Produkto
su trukumais partijos pardavimo vertés.

DSM jokiomis aplinkybémis neatsako Klientui ar
bet kuriam kitam asmeniui uz bet kokia specialia,
atsitiktine, netiesioging, pasekming ar baudziamaja
zala ar nuostolius, iSlaidas ar sanaudas, be
apribojimy jskaitant Zala, susijusia su prarasta
prestizo verte, prarastais pardavimais ar pelnu,
vélavimu pristatyti, darby sustabdymu, gamybos
nesékme, kity prekiy pablogéjimu ar bet kokia kita
priezastimi, atsiradusia dél garantijos pazeidimo,
sutarties pazeidimo, klaidingo pateikimo, aplaidumo
ar deél kity priezasCiy.

FORCE MAJEURE

Né viena Salis néra atsakinga uz jokia Zzala,
nuostolius, iSlaidas ar islaidas, atsirandancias dél
vélavimo, apribojimo, ijsikiSimo ar i{sipareigojimy
nevykdymo kitos Salies atzvilgiu, kuriuos sukélé bet
kokios aplinkybés, kuriy ji pagristai negali
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kontroliuoti, jskaitant, be apribojimy, bet kurio
teismo veiksmus, jstatymus ir kitus teisés aktus,
administracines priemones, jsakymus ar potvarkius,
zemés drebéjima, potvynj, gaisra, sprogima, kara,
terorizma, riauses, sabotaza, avarija, epidemija,
streika, lokauta, sulétéjima, darbo sutrikimus,
sunkumus gauti reikalinga darbo jéga ar Zzaliavas,
transportavimo trikuma ar gedima, jrangos ar
pagrindiniy masiny gedima, avarinj remonta ar
technine priezitira, komunaliniy paslaugy gedima ar
trikuma, vélavima pristatyti ar tiekéjy ar
subrangovy tiekiamy prekiy defektus (,Force
Majeure®).

Atsiradus bet kokiam nenugalimos jégos (,,Force
Majeure“) jvykiui, Salis apie tai nedelsdama rastu
pranesa kitai Saliai, nurodydama jvykio priezastj ir
kaip tai paveiks jos isipareigojimy pagal Patvirtinta
uzsakyma vykdyma. Bet kokio vélavimo atveju
prievolé pristatyti sustabdoma laikotarpiui, lygiam
laiko praradimui (prastovoms) dél nenugalimos jégos
aplinkybiy. Taciau, jei nenugalimos jégos aplinkybés
tesiasi arba tikimasi, kad tesis ilgiau nei 60
(3ediasdesimt) dieny nuo sutartos pristatymo datos,
bet kuri Salis turi teise atSaukti susijusia Patvirtinto
uzsakymo dalj be jokios atsakomybés kitai Saliai.

PAKEITIMAI IR INFORMACIJA; ZALOS ATLYGINIMAS

ISskyrus atvejus, kai buvo susitarta, kad tam
tikra laika arba tam tikra Produkty kiekj
Specifikacijos bus tvirtos, DSM pasilieka teise keisti
arba modifikuoti Produkty Specifikacijas ir (arba)
gamyba ir be iSankstinio jspéjimo retkarciais pakeisti
Produkty gamybai ir (arba) gamyboje naudojamas
medziagas.  Klientas  pripazijsta, kad DSM
kataloguose, produkto duomeny lapuose ir kituose
aprasomuosiuose leidiniuose, platinamuose arba
skelbiamuose jo interneto svetainése, esantys
duomenys gali badti atitinkamai kei¢iami be
iSankstinio jspéjimo.

Klientas turi naudotis ir pasikliauti tik savo
patirtimi, praktine patirtimi ir sprendimais,
susijusiais su Produktais ir jy Kliento panaudojimu.
DSM teikiamos konsultacijos nesalygoja jokiy
papildomy prievoliy. Klientas atlygina ir saugo DSM
nuo bet kokios Zalos, nuostoliy, iSlaidy, pretenziju,
reikalavimy ir jsipareigojimy (jskaitant, bet
neapsiribojant, produkty jsipareigojimus), kylanciy
i$ Produkty ir Kliento naudojimosi jais arba susijusiy
su jais.

ISTATYMU IR STANDARTU LAIKYMASIS

Klientas pripazjsta, kad Produkty naudojimui
gali buti taikomi reikalavimai ar apribojimai pagal
bet kokj {statyma, statuta, taisykle, kodeksa ar
standarta, ijskaitant, bet neapsiribojant, visus
taikomus reglamentus, susijusius su (i) kySininkavimu
ir korupcija bei (ii) tarptautine prekyba, pvz.,
embargus, importo ir eksporto kontrole ir Saliy,
kurioms taikomos sankcijos, sarasus (toliau -
|statymai ir standartai).

Klientas aiskiai garantuoja, kad Kliento
darbuotojai, atstovai ir subrangovai tiesiogiai ar
netiesiogiai (i) nepriims, nezadés, nesitlys ar
nesuteiks jokios netinkamos naudos arba (ii)
nesudarys sutarties (a) su jokiu subjektu ar asmeniu
- jskaitant valstybés ar valstybés kontroliuojamos
jstaigos pareiglinus - arba (b) dél produkto, kuris
bity laikomas galiojanciy jstatymy ir standarty
pazeidimu.

Klientas yra iSimtinai atsakingas (i) uz tai, kad
bty laikomasi visy jstatymy ir standarty, susijusiy
su numatomu Produkty naudojimu, ir (ii) kad buty
gauti visi batini tokio naudojimo patvirtinimai,
leidimai ar sutikimai.

NEPRIKLAUSOMI RANGOVAI

DSM ir Klientas yra nepriklausomi rangovai,
todél Siuo dokumentu sukurti santykiai nelaikomi
atstovaujamojo ir atstovo santykiais.

KONTROLES NESUTEIKIMAS IR PAKEITIMAS

Né viena Salis negali perleisti jokiy teisiy ar
isipareigojimy pagal Patvirtinta uzsakyma be
iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, iSskyrus
tai, kad bet kuri Salis gali perleisti tokias teises ir
isipareigojimus bet kuriai su ja susietai jmonei arba
treciajai Saliai, jsigyjanciai visa ar didele dalj savo
turto ar verslo, susijusio su Produktais.

DSM turi teise nedelsiant nutraukti Patvirtinta
uzsakyma, jei bet kuriuo Patvirtinto uzsakymo
galiojimo metu asmuo ar asmeny grupé, kurie néra

susije su Patvirtinto uZsakymo diena Klientg
kontroliuojanciais  asmenimis, igyja  kontrole,
nuosavybés teise turédami balsavimo teise
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suteikiancius vertybinius popierius ar kitaip, Kliento
atzvilgiu. Apie toki isigijima Klientas privalo pranesti
DSM per 10 (deSimt) dieny. DSM gali pasinaudoti
savo teise nutraukti  Patvirtinta  uzsakyma,
pateikdama Klientui rasytinj praneSima apie tokj
pasinaudojima per 10 (deSimt) dieny nuo tokio
pranesimo gavimo dienos.

SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

Jei Klientas nevykdo savo jsipareigojimy DSM
atzvilgiu ir nepateikia DSM tinkamo uztikrinimo dél
Kliento veiklos iki numatytos pristatymo datos; arba
jei Klientas tampa nemokus ar negali sumokéti savo
skoly, kai jos subresta, arba yra likviduojamas
(iSskyrus rekonstrukcijos ar sujungimo tikslu), arba
Klientui iSkeliama bet kokia bankroto byla, arba jei
visam Kliento turtui ar didelei jo daliai paskiriamas
patikétinis, likvidatorius ar administratorius, arba jei
Klientas sudaro susitarima ar atlieka bet kokj
pavedima savo kreditoriy naudai; arba jei Klientas
nesilaiko |statymy ir standarty, tada DSM gali, apie
tai nedelsiant pranesdama rastu ir nepazeisdama
jokiy kity savo teisiy:
(i) reikalauti grazinti ir atsiimti bet kokius
pristatytus  Produktus, uz kuriuos nebuvo
sumoketa, ir visas iSlaidas, susijusias su Produkty
susigrazinimu, apmoka Klientas; ir (arba)
sustabdyti savo vykdyma arba nutraukti
Patvirtintg uzsakyma dél laukiancio Produkty
pristatymo, iSskyrus atvejus, kai Klientas uz
Produktus sumoka i$ anksto grynaisiais pinigais
arba tinkamai uztikrina, kad uZz Produktus bus
sumokéta DSM.
Bet kuriuo tokiu 16.1 straipsnyje nurodytu
atveju visos likusios DSM pretenzijos dél Klientui
pristatyty ir DSM neatsiimty Produkty tampa
mokétinos nedelsiant.

(if)

ATSISAKYMAS

Jei DSM bet kuriuo metu nejgyvendina bet
kurios Salygy nuostatos, tai nelaikoma DSM teisés
veikti ar jgyvendinti bet kurig i§ tokiy salygy
atsisakymu, o DSM teiséms neturi ijtakos joks
vélavimas, nesugebéjimas ar neveikimas igyvendinti
bet kurig i tokiy nuostaty. DSM atsisakymas nuo bet
kokio Kliento jsipareigojimy pazeidimo nelaikomas
atsisakymu nuo bet kokio kito ankstesnio ar vélesnio
pazeidimo.

ATSKIRIAMUMAS IR PERTVARKYMAS

Tuo atveju, jei kuri nors Salygy nuostata bus
pripazinta negaliojan¢ia ar nejgyvendinama, tai
neturés jokios jtakos likusiy nuostaty galiojimui ir
igyvendinamumui tarp Saliy ir jos galiojimas bus
atskirai nutrauktas. Susijusios nuostatos, kurios
laikomos negaliojanciomis arba nejgyvendinamomis,
turi buti pertvarkytos taip, kad atitikty pirminiy
nuostaty teisinius ir ekonominius tikslus, kiek tai
leidZia jstatymai.

VEIKSMY APRIBOJIMAS

Jei Siame dokumente nenurodyta kitaip,
Klientas negali imtis jokiy veiksmuy, nebent Klientas
pirmiausia raStu pranesa DSM apie bet kokia
pretenzija, kuri, kaip jtariama, taikoma DSM, per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai apie jvyki, deél kurio
pateiktas skundas, pirma karta suzino Klientas, ir
Klientas imasi veiksmy per 12 (dvylika) ménesiy nuo
tokio pranesimo.

GALIOJANTI TEISE IR VIETA

Saliy teises ir pareigos, kylancios i$ Patvirtinto
uzsakymo ir (ar) Salygy ar susijusios su jomis,
reglamentuojamos, aiskinamos, interpretuojamos ir
vykdomos pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,
neatsizvelgiant i jstatymy konfliktus ir jy nuostatas.
1980 m. balandZio 11 d. Jungtiniy Tauty konvencija
dél tarptautinio prekiy pirkimo-pardavimo sutarciy
(CISG) netaikoma.

Salys susitaria, kad bet kokie ieskiniai, veiksmai
ar procesai, kuriuos gali pradéti bet kuri Salis, turi
biti inicijuojami tik kompetentinguose Vilniaus
(Lietuva) teismuose, neribojant jokiy teisiy pateikti
apeliacinj skunda ir nepaZeidziant DSM teisés
perduoti klausima bet kuriam kitam
kompetentingam teismui.

TEISIY ISLIKIMAS

Saliy teisés ir pareigos yra privalomos ir galioja
Saliy ir jy atitinkamy, teisiy peréméjy bei leistiny
teisiy peréméjy naudai. Salys uztikrina, kad jy
direktoriai, pareigtinai, darbuotojai, atstovai ir

Psl. 2/2

22.

23.
231

23.2

23.3

24.

© osm

teisiniai atstovai laikytysi Siy Salygy. Vienos ar
daugiau Saliy teisiy ir pareigy pasibaigimas dél bet

kokios priezasties neturi jtakos toms Salygy
nuostatoms, kurios turi likti galioti po tokio
nutraukimo.
ANTRASTES

Salygose esancios antraStés yra jtrauktos tik
patogumo sumetimais ir neturi jtakos pastarujy
konstrukcijai ar aiskinimui.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visos intelektinés nuosavybés teisés, kylancios i$
Produkty ar susijusios su jais, yra iSskirtiné DSM
nuosavybeé.

DSM  nepatikrino  galimo  treciyjy
intelektinés nuosavybés teisiy, kurios gali bati
pazeistos dél Produkty pardavimo ir (arba)
pristatymo, egzistavimo ir DSM neatsako uz jokius
nuostolius ar Zala Siuo atzvilgiu.

saliy

Produkty pardavimas netiesiogiai ar kitaip
neperduoda  jokios licencijos pagal jokias
intelektinés nuosavybés teises, susijusias su

Produkty sudétimis ir (arba) pritaikymais, ir Klientas
aiskiai prisiima visa rizika dél bet kokio intelektinés
nuosavybés pazeidimo, susijusio su Produkty
naudojimu, atskirai ar kartu su kitomis medziagomis
ar bet kokiomis perdirbimo operacijomis.

KALBA
Originali Salygy versija parengta angly kalba.
Esant bet kokiam neatitikimui ar prieStaravimui tarp
teksto angly kalba ir bet kokio jo vertimo,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba.



